	Zustimmung zum Beginn der Projektdurchführung Ziel 3 Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2007-2013 (INTERREG IV) 
Souhlas se zahájením realizace projektu Cíl 3 Česká republika-Svobodný stát Bavorsko 2007-2013

	

	Genehmigende Stelle

Schvalující místo

	Stelle/Místo:
	     

	Bearbeiter/Zpracovatel:
	     

	

	Bayerischer Partner

Bavorský partner

	Name/Název:
	     

	

	Anschrift (Straße, Hausnummer, Postleitzahl, Ort, Land)/ Adresa (ulice, číslo popisné, PSČ, obec, země):

	     

	Tschechischer Partner
Český partner

	Name/Název: 
	     

	

	Anschrift (Straße, Hausnummer, Postleitzahl, Ort, Land)/ Adresa (ulice, číslo popisné, PSČ, obec, země):

	     

	

	Zustimmung zum Beginn der Projektdurchführung 

Souhlas se zahájením realizace projektu


	(1) Ausgaben zur Durchführung des Gesamtprojekts
	(1) Výdaje na realizaci projektu

	

	Projekt-Nr./Číslo projektu:
	   

	Projektname/Název projektu:

	     

	

	sind ab dem
	     
	zuschussfähig.
	jsou způsobilé od
	     
	.

	(2) Entstehen Ausgaben zur Projektdurchführung vor dem in Absatz 1 genannten Datum, so ist das Projekt insgesamt nicht förderfähig.

(2) Ausgaben zur Planung und Vorbereitung eines Projektes stellen keinen Beginn der Projektdurchführung dar. Ausgaben zur Planung und Vorbereitung eines Projektes, die vor dem in Absatz 1 genannten Datum entstehen, sind in Höhe von bis zu 5 % der zuschussfähigen Gesamtkosten des Projektes förderfähig. Die Planungs- und Vorbereitungskosten sind nur als Bestandteil der Gesamtmaßnahme förderfähig, wenn das Projekt tatsächlich realisiert wird.
	(3) Jestliže vzniknou výdaje na realizaci projektu před datem uvedeným v bodě 1, je celý projekt nezpůsobilý.
(4) Výdaje související s plánováním a přípravou projektu neznamenají zahájení realizace projektu. Výdaje související s plánováním a přípravou projektu, které vzniknou před datem uvedeným v bodě 1 jsou způsobilé do výše 5 % celkových způsobilých výdajů projektu. Výdaje související s plánováním a přípravou jsou způsobilé pouze jako součást celkového projektu, pokud bude projekt opravdu realizován.

	

	Wichtige Hinweise
Důležitá upozornění

	(1) Die Zustimmung zum Beginn der Projektdurchführung stellt keine Zusage hinsichtlich der Gewährung der beantragten EU-Mittel dar. Es besteht kein Rechtsanspruch auf eine Förderung aus dem Ziel 3-Programm Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2007-2013.

(2) Fällt die abschließende Antragsprüfung positiv aus, so wird das Projekt dem Begleitausschuss zur Entscheidung vorgelegt. Der Begleitausschuss entscheidet, ob und ggf. in welcher Höhe das Projekt gefördert wird. Der Begleitausschuss ist in seiner Entscheidung frei und durch die hiermit erteilte Zustimmung zum Beginn der Projektdurchführung nicht gebunden. Auch bei Vorliegen sämtlicher Fördervoraussetzungen kann das Projekt abgelehnt werden.

(3) Im Falle einer Ablehnung des Antrages sind sämtliche bereits entstandenen Kosten nicht förderfähig. Das heißt: Beginnt der Partner vor Abschluss des Rahmenvertrages Ziel 3 Freistaat Bayern-Tschechische Republik 2007-2013 mit der Durchführung des Projektes, so liegt das volle Finanzierungsrisiko beim Partner.
	(1) Souhlas se zahájením realizace projektu neznamená příslib poskytnutí prostředků EU, o které bylo zažádáno. Na podporu z programu Cíl 3 Česká republika – Svobodný stát Bavorsko 2007-2013 neexistuje právní nárok.
(2) Jsou-li výsledky závěrečné kontroly žádosti pozitivní, bude projekt předložen k rozhodnutí Monitorovacímu výboru. Monitorovací výbor rozhodne, zda a popř. v jaké výši bude projekt podporován. Výbor rozhoduje svobodně a není vázán tímto vydaným souhlasem se zahájením realizace projektu. I při splnění veškerých předpokladů pro získání dotace může být tento projekt zamítnut.
(3) V případě zamítnutí žádosti jsou veškeré doposud vzniklé výdaje nezpůsobilé. To znamená: Začne-li partner s realizací projektu před uzavřením Rámcové smlouvy Cíl 3 Česká republika – Svobodný stát Bavorsko 2007-2013, nese plné riziko financování.

	     
	
	

	(Ort/Místo, Datum)
	
	(Unterschrift des Bearbeiters/podpis zpracovatele)
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